Juni 2009

Juni, 2009. Die Regenzeit hat begonnen. Die Temyrera sind nun etwas angenehmer. Es
regnet jeden Tag ein bisschen, meistens abends.

Ein groBes Problem ist derzeit die Wasserversorguon den 4 Pumpen in Masatepe
funktioniert nur noch die kleinste. Nur 2 Stundeint @s taglich Wasser, von 5 Uhr bis 7 Uhr
morgens. Ferner haufen sich Stromausfalle, teibvéizer mehr als 6 Stunden.

Nun zur Arbeit: In der Fundacion Luisa Mercado &attiele Schiler am Donnerstag, 28.
Mai um 16 Uhr erstmals die Mdglichkeit, vor einembf@eren Publikum ihr Kénnen zu
prasentieren. Aufgrund des am Samstag danach gefei®ia de la madre” trug das Konzert
den Untertitel ,Un dulce detalle melédico para Mamén Mittelpunkt standen die
Violinschiler von Profesora Eneida Larios, die $a&bruar dieses Jahres in der Fundacion
unterrichtet. Jeder weil3, wie schwierig das Geigefsn ist und dass es schon ein
Erfolgserlebnis darstellt, dem Instrument einenbsaen Ton zu entlocken. Beeindruckend,
dass die meisten ihrer Schuler bereits erste Metodortragen konnten, einige sogar im Duo,
begleitet von Profesor Edgardo Sevilla am Klavieteressant: Eneida unterrichtet mit einer
deutschen Violinschule. Ich war aber vermutlich éiezige Zuhérer, dem die Melodien von
»2Alle meine Entchen* und den (wenn auch stark vdeghten) ,Weihnachtsmann-
Variationen* von Mozart bekannt waren. Drei mein®chiler spielten ebenfalls vor:
Raymundo Casco, 7 Jahre, der seit einem Jahr Klapielt und mich auf der Stral3e immer
schon von weitem mit ,Hola Profe* grufdt, spielte eawkleine Stickchen aus der
Klavierschule von Michael Aaron auswendig und fefide vor; Sofia Flayes, 9 Jahre, die
Tochter eines amerikanischen Missionars, spieltei z8ticke aus ihrer amerikanischen
Klavierschule ebenfalls sehr gut vor. Den Abschlages etwa 45 Minuten dauernden
Konzerts bildete mein derzeit bester Schiler, @g@RBrige Abner Mendoza aus Jinotepe, der,
obgleich er erst seit einem Jahr spielt, eine tischrwie im Ausdruck reife Interpretation des
nicht zu unterschatzenden Menuetts in G-Dur vonwigdvan Beethoven auswendig
prasentierte. Hatte er noch zwei Wochen mehr Zeftagt, so hétte er den Kopfsatz der
Mondscheinsonate gespielt. Am Ende des Konzertsbpeder von uns drei Profesoren noch
einige Satze an das Publikum. Ich betonte darinM@htigkeit der Begeisterung der Jugend
fur eine gute Sache: Sport, Lektire, und ganz lmkssrdie Musik. Die Musik ist eine Freude
fur all jene, die sie horen, ganz besonders aberdé&n, der sie spielt. Solche Konzerte
motivieren Schuler. Es zeigt ihnen, dass es sibhtlau Gben und motiviert sie, weiter zu
lernen. Voraussichtlich gib es im Juni ein KonzertTeatro Rubén Dario in Managua mit
den besten Schilern der Musikschule aus Masatspmieh der Musischule in Managua. Am
9. August werden Edgardo, Eneida und ich gemeirearKonzert in der Fundacion spielen.

Bleiben wir bei der Musik: Der Kurs, mit dem ich aneisten zufrieden sind, ist der Solfeo-

Kurs in der Iglesia Bethel. Hier treffe ich auf @itdr aller Altersgruppen, die interessiert,

motiviert und lernbereit sind. Vor zwei Wochen halver unsere Reihe der Prasentationen
Uber Komponisten abgeschlossen. Belén, die EhefemuPastors, referierte aulierst frei,
sicher und kompetent Uber das Leben und die Bedguton Johann Sebastian Bach. Die
Prasentation hatte auch vor anspruchsvollen Leltdeutscher Gymnasien standgehalten. Die
darauffolgende Woche hérten wir ein Referat GUbeedfy nur geringfligig schwacher als das



uber Bach. Uber Beethoven referierte die 17 jahvigeessa. Sie las vielmehr den spanischen
~wikipedia“-Artikel vor, dieser war aber glicklicheeise ganz passabel und das, worauf ich
hinaus wollte, wurde deutlich. Mit Musikbeispielkannten die Schiler sich einen Eindruck
von diesen Schétzen der abendlandischen Kulturclaffen, die den meisten bis dahin
vollkommen unbekannt waren. Inzwischen kdnnen dietfer au3erdem Noten in der ein-
und zweigestrichenen Oktave lesen, inklusive Kreume Bes. Derzeit lernen sie das
Konstruieren von Tonleitern und es klappt erstaimngjut.

Im wochentlichen Englischkurs machen sich inzwischeder auch die allseits bekannten
Schwund-Erscheinungen deutlich. Inzwischen komma&nnoch wenig mehr als 20. Viele
sind derzeit im Prifungsstress. Der feste Kern $igh jedoch. Ein Erfolgserlebnis ist aber
zweifellos, dass viele nun die Scheu verloren halwemzulesen oder Arbeitsergebnisse
vorzustellen.

Franzo6sisch und Deutsch laufen routinemafiig wetelbst wenn es selten mehr als 10 sind,
so lernen doch die wenigen die Grundlagen beideacBen, die moglicherweise eine gute
Basis zum eigenstandigen Aufbau sind.

Schon ist, dass wir nachwievor Unterricht in Japeimihaben. Die japanische Freiwillige
Miki unterrichtet uns jeden Donnerstagnachmittagestunde (nach dem Deutschunterricht).
Ich lerne ebenfalls mit und kann bereits ersteeséta Ausdriicke, sowie erste Schriftzeichen
in dieser mir bis vor kurzem vollkommen unbekanngprache. Auch unser japanischer
Nachbar Tsugutaka Toma schaut gelegentlich vommihilift Miki beim Unterrichten.

Eine ganz besondere Ehre war fiir mich die feieglicibergabe der Karte von Masatepe an
Birgermeister Doctor Luis Morales in einer Presséi@enz am 29. Mai vor mehr als 100
Gasten und stark vertretender Presse im Casa €uttuRahmen der Fiestas patronales. Der
Alcalde stellte das Programm der ,Fiestas patr@ialer, ebenso die ,Reynas” (Kdnigen)
der diesjahrigen Fiestas. Schlie3lich ging es uenkdirte, nun war ich im Lampenfieber.
Maria Esmeralda und Leoncia Téllez hielten die &arhd ich durfte sie vorstellen. Ich
erwahnte neben den besonderen Eigenschaften dete Kderen Einmaligkeit, die
professionelle Arbeit des Kartographen Klaus Wiesmad nicht zuletzt die Verdienste der
seit 20 Jahren bestehenden Partnerschaft. Die Rildung war ausschliel3lich positiv.
Frederic war leider verhindert, ich Ubergab diet&gedoch im Namen von uns allen - im
Namen des Pratnerschaftsvereins und im Namen dgwiligen. Im néchsten Container
kommen die 2000 Exemplare.

Bezlglich der Fiestas patronales ist vor allem tigica“ zu erwdhnen, welche jahrlich
Unmengen von Zuschauern aus ganz Nicaragua ankigdge war am 31. Mai, ein Umzug
von mehr als 400 Pferden und ihren Reitern. Eiradifion in allen Orten Nicaraguas. Die
Hipica in Masatepe gehort zu den funf besten inegarLand. Traurig ist, dass viele darin
einen willkommenen Anlass sehen, sich in die Betlasigkeit zu trinken. Die abendliche
Fiesta im Casa Cultura habe ich bewusst gemiedach Bllem was ich horte, war es einziges
Bacchanal. Innerhalb der nachsten Wochen gibt kekezehe weitere Ereignisse der Fiestas
patronales, darunter eine Vielzahl von Tanzen wrdallem die ,Procesion de la Santisima
Trinidad” am 7. Juni. Mehr dazu im nachsten Bericht
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Konzert der Schuler der Musikschule in der Fundaci® Luisa Mercado

Raymundo Casco, mein jlingster Schiler (an dem vondbtschland gespendeten E-
Piano)



Mit meinen Kollegen der Musikschule: Eneida Lariosund Edgardo Sevilla

Clase de Japonés mit Miki und Toma



Solfeo

Vorstellung der Karte in der Pressekonferenz im Caa Cultura mit Leoncia Téllez und
Maria Esmeralda



Ubergabe der Karte an Alcalde Dr. Luis Morales

Foto gemeinsam mit Claudia Martha, Leoncia TéllezDr. Morales und Maria
Esmeralda



Hipica



